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第
だい

　  　　課
か

▶トピック

	 休
やす

みの日
ひ

にしたことを質
しつもん

問されたとき、簡
かんたん

単に答
こた

えることができる。
 ສາມາດຕອບແບບງ່າຍໆໄດ້ເວລາຖືກຖາມກ່ຽວກັບສ່ິງທ່ີໄດ້ເຮັດໃນວັນພັກ.

あなたは最
さいきん

近、休
やす

みの日
ひ

に何
なに

をしましたか？
ໃນວັນພັກຜ່ານມານ້ີເຈ້ົາໄດ້ເຮັດຫຍັງ?

映
え い が

画を見
み

に行
い

きました17
休
やす

みの日
ひ

に

	週
しゅうまつ

末は何
なに

をしましたか？1.
71

1 	 会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
ຟັງບົດສົນທະນາ.

	休
やす

みにしたことについて、6人
にん

の人
ひと

が話
はな

しています。
6 ຄົນກຳລັງເວ້ົາກ່ຽວກັບສ່ິງທ່ີໄດ້ເຮັດໃນວັນພັກ.

( 1 ) 	何
なに

をしましたか。a-h から選
えら

びましょう。
ແຕ່ລະຄົນໄດ້ເຮັດຫຍັງ? ເລືອກຈາກ a-h. 

a. 運
うんどう
動しました b. 服

ふく
を買

か
いました c. 飲

の
みに行

い
きました d.家

かぞ く
族と話

はな
しました

e.	コンサートに行
い
き

	 ました
f.ゆっくりしました g. 掃

そう じ
除しました h. 寝

ね
ました

① 17-01 ② 17-02 ③ 17-03 ④ 17-04 ⑤ 17-05 ⑥ 17-06

， ，

休
やす
みは、何

なに
をしましたか？

ໃນວັນພັກເຈ້ົາໄດ້ເຮັດຫຍັງ?
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( 2 ) 	ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。　　　　  ～ 　　　  
ກວດຄືນຄໍາສັບແລ້ວຟັງອີກເທື່ອໜຶ່່່ງ.

ジム  ຢີມ, ບ່ອນອອກກຳລັງກາຍ ｜ 週
しゅうまつ
末  ທ້າຍອາທິດ ｜オーケストラ	 ການຫ້ິຼນດົນຕີປະສານສຽງ

昨
きのう
日	 ມ້ືວານນ້ີ ｜ 土

ど
日
にち

   ເສົາອາທິດ ｜ネットで  ທາງອິນເຕີເນັດ 

17-01 17-06

（ 1）	音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　  
ຟັງສຽງແລ້ວຕື່ມຄໍາສັບໃສ່ບ່ອນວ່າງ.

休
やす

みは、何
なに

をし　　　　　　　　か？

　お風
ふ ろ

呂と台
だいどころ

所を掃
そう じ

除し　　　　　　　　。

　オーケストラのコンサートに行
い

き　　　　　　　　。

　服
ふく

を買
か

い　　　　　　　　。

　昼
ひる

まで寝
ね

　　　　　　　　。

　ネットで、家
かぞ く

族と話
はな

し　　　　　　　　。

　何
なに

　　　し　　　　　　　　　　　。

　家
いえ

でゆっくりし　　　　　　　　。

	過
か こ

去にしたことを言
い

うとき、どう言
い

っていましたか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➊

ເວລາເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເຮັດໃນອະດີດ ເວົ້າແນວໃດ?

	過
か こ

去にしなかったことを言
い

うとき、どう言
い

っていましたか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➊➋

ເວລາເວ້ົາກ່ຽວກັບສ່ິງທ່ີບ່ໍໄດ້ເຮັດໃນອະດີດ ເວ້ົາແນວໃດ?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  ～ 　　　　　
ຟັງບົດສົນທະນາອີກເທື່ອໜຶ່່່ງໂດຍສັງເກດສໍານວນທີ່ໃຊ້້.

17-07

18-1017-01 17-06
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2 	 休
やす

みにしたことを話
はな

しましょう。
ສົນທະນາສ່ິງທ່ີໄດ້ເຮັດໃນວັນພັກ.

休
やす

み／日
にちようび

曜日／土
ど

日
にち

／週
しゅうまつ

末 は、何
なに

をしましたか？

何
なに

もしませんでした。ジムで運
うんどう

動しました。

( 1 ) 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　   　　　　
ຟັງບົດສົນທະນາ.

( 2 ) 	シャドーイングしましょう。　　　　   　　　　
ຝຶຶກເວົ້າຕາມສຽງທີ່ໄດ້ຍິນ.

( 3 ) 	 1 のことばを使
つか

って、練
れんしゅう

習しましょう。
ໃຊ້້ຄໍາສັບໃນຂໍ້ໍ� 1  ປະກອບແລ້ວຝຶຶກເວົ້າ.

( 4 ) 	休
やす

みにしたことをお互
たが

いに聞
き

きましょう。

 言
い

いたいことばが日
に ほ ん ご

本語でわからないときは、調
しら

べましょう。
ປ່ຽນກັນຖາມວ່າໄດ້ເຮັດຫຍັງໃນວັນພັກ, ເວລາບ່ໍຮູ້ຄຳສັບ ຫືຼ ສໍານວນພາສາຍ່ີປຸ່ນທ່ີຕ້ອງການເວ້ົາລອງຊ້ອກຫາເບ່ິງ.

18-1817-08 17-09

17-08 17-09
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休
やす

みの日
ひ

にしたことやその感
かんそう

想を質
しつもん

問したり、質
しつもん

問に答
こた

えたりすることができる。 
ສາມາດຖາມ-ຕອບກ່ຽວກັບສ່ິງທ່ີໄດ້ເຮັດໃນວັນພັກ ແລະ ຄວາມຮູ້ສ່ກເຫ່ົຼານ້ັນໄດ້. 

	楽
たの

しかったです2.
72

1 	 会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
 ຟັງບົດສົນທະນາ.

	バユさん、マリエルさん、デウィさん、カノルさんは、
	 同

おな

じ職
しょくば

場で働
はたら

いています。休
きゅうじつ

日明
あ

けに、それぞれが
	 したことについて話

はな

しています。
ບາຢູ, ມາລີເອວ, ເດວີ ແລະ ຄານໍ ເຮັດວຽກຢູ່ບ່ອນ
ດຽວກັນ. ພວກເຂໍ້ົາກໍາລັງສົນທະນາກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ໄດ້
ເຮັດໃນວັນພັກ.

( 1 ) 	はじめに、スクリプトを見
み

ないで会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　

 4
よ に ん

人は、何
なに

をしましたか。a-e から選
えら

びましょう
ທໍາອິດ, ຟັງໂດຍບ່ໍເບ່ິງເນ້ືອໃນບົດສົນທະນາ. 4 ຄົນໄດ້ເຮັດຫຍັງແດ່? ເລືອກຈາກ a-e.

a. 映
えい が
画 b. 勉

べんきょう
強 c. 洗

せんたく
濯

d. 掃
そう じ
除 e. 国

こくさい
際フェスティバル

バユさん マリエルさん デウィさん カノルさん

，

17-10

バユ マリエル デウィ カノル
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( 2 ) 	もういちど聞
き

きましょう。 　　　　

 どうだったと言
い

っていますか。ア- オから選
えら

びましょう。

 何
なに

も言
い

っていないときは、「―」を書
か

きましょう。
 ຟັງອີກເທ່ືອໜ່່ຶ່ງ. ແຕ່ລະຄົນເວ້ົາວ່າເປັນແນວໃດ? ເລືອກຈາກ ア- オ. ຖາ້ບ່ໍໄດ້ເວ້ົາຫຍັງໝາຍ“—” .  

ア. 楽
たの
しかったです イ.おもしろかったです ウ.よかったです

エ .まあまあでした オ. 大
たいへん
変でした

バユさん マリエルさん デウィさん カノルさん

，

17-10
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( 3 ) 	スクリプトを見
み

ながら聞
き

きましょう。 　　　　 
ຟັງໂດຍເບິ່ງເນື້ອໃນບົດສົນທະນາ.

17-10

マリエル：バユさん、休
やす

みは、どうでしたか？

　　バユ：映
えいが

画を見
み

に行
い

きました。「ゴジラ」を見
み

ました。

マリエル：おもしろかったですか？

　　バユ：まあまあでした。

マリエル：そうですか。

　　バユ：マリエルさんは？

マリエル：私
わたし

は、一
いちにちじゅう

日中、掃
そうじ

除と洗
せんたく

濯をしました。大
たいへん

変でした。

　　バユ：そうですか。

マリエル：デウィさんは？

　デウィ：私
わたし

は、友
とも

だちと、中
ちゅうおうこうえん

央公園の国
こくさい

際フェスティバルに行
い

きました。

マリエル：へー、どうでしたか？

　デウィ：とてもよかったです。楽
たの

しかったです。

マリエル：カノルさんは、どこに行
い

きましたか？

　カノル：私
わたし

は、どこにも行
い

きませんでした。家
いえ

で日
に ほ ん ご

本語を勉
べんきょう

強しました。

　　全
ぜんいん

員：すごーい！

一
いちにちじゅう
日中  　ໝົດມ້ື
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（ 1）	音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　   　　　　　
ຟັງສຽງແລ້ວຕື່ມຄໍາສັບໃສ່ບ່ອນວ່າງ.

Ａ：	（「ゴジラ」は）　　　　　　　　　　　　　　ですか？

Ｂ：	まあまあ　　　　　　。

一
いちにちじゅう

日中、掃
そう じ

除と洗
せんたく

濯をしました。大
たいへん

変　　　　　　。

Ａ：	（国
こくさい

際フェスティバルは）どう　　　　　　か？

Ｂ：	とても　　　　　　　　です。　　　　　　　　　　です。

	したことについて感
かんそう

想を言
い

うとき、どう言
い

っていましたか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➌

ເວລາເວ້ົາຄວາມຮູ້ສ່ກໃນສ່ິງທ່ີໄດ້ເຮັດ ເວ້ົາແນວໃດ?

Ａ：	どこに行
い

きましたか？

Ｂ：	私
わたし

は、どこに　　　行
い

き　　　　　　　　　　　　。

	出
で

かけなかったことを言
い

うとき、どう言
い

っていましたか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➋

ເວລາເວ້ົາວ່າບ່ໍໄດ້ອອກໄປໃສ ເວ້ົາແນວໃດ?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  
ຟັງບົດສົນທະນາອີກເທື່ອໜຶ່່່ງໂດຍສັງເກດສໍານວນທີ່ໃຊ້້.

17-11 17-12

18-1017-10
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2 	 休
やす

みの日
ひ

にしたことや感
かんそう

想について話
はな

しましょう。
ສົນທະນາກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ໄດ້ເຮັດໃນວັນພັກ ແລະ ບອກຄວາມຮູ້ສ່ກ.

国
こくさい

際フェスティバルに行
い

きました。

映
え い が

画を見
み

に行
い

きました。ゴジラを見
み

ました。

楽
たの

しかったです。

まあまあでした。

休
やす

みは、どうでしたか？

( 1 ) 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　   　　　　
ຟັງບົດສົນທະນາ.

( 2 ) 	シャドーイングしましょう。 　　　　   　　　　
ຝຶຶກເວົ້າຕາມສຽງທີ່ໄດ້ຍິນ.

( 3 ) 	 1 の会
か い わ

話の内
ないよう

容で、練
れんしゅう

習しましょう。
ຝຶຶກ ເວ້ົາ ໂດຍ ໃຊ້້ ເນ້ືອ ໃນ ບົດ ສົນ ທະ ນາ ໃນ ຂໍໍ້� 1 . 

( 4 ) 	休
やす

みの日
ひ

にしたことと、その感
かんそう

想を話
はな

しましょう。

 言
い

いたいことばが日
に ほ ん ご

本語でわからないときは、調
しら

べましょう。
ສນົທະນາກ່ຽວກບັສິງ່ທ່ີໄດ້ເຮດັໃນວນັພັກ ແລະ ບອກຄວາມຮູ້ສກ່ເຫ່ົຼານັນ້. ເວລາບໍຮູ້່ຄໍາສບັ ຫືຼ ສໍານວນພາສາຍ່ີປຸ່ນ
ທ່ີຕ້ອງການເວ້ົາລອງຊ້ອກຫາເບິງ່.

17-13 17-14

17-13 17-14

そうですか。 すばらしい  ສຸດຍອດ

つまらない  ໜ້ຶ່າເບ່ືອ

いまいち（な）  ບ່ໍປານໃດ
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	 S
エスエヌエス

NS の簡
かんたん

単な書
か

き込
こ

みを読
よ

んで、写
しゃしん

真を手
て

がかりに、何
なに

をしたかを理
りか い

解することができる。
																				ສາມາດອ່ານຂໍໍ້� ຄວາມ  ທ່ີ ຂໍ້ຽນ ລົງ  ສ່ື ສັງ ຄົມ ອອນ ລາຍ ແບບ ງ່າຍໆ ໂດຍການ ເບ່ິງ ຮູບແລ້ວເຂ້ົໍ້າໃຈວ່າບຸກຄົນນ້ັນໄດ້ເຮັດຫຍັງ.

	家
か ぞ く

族で水
すいぞくかん

族館に行
い

きました3.
73

1 	 S
エスエヌエス

NS の書
か

き込
こ

みを読
よ

みましょう。
ອ່ານຂໍໍ້� ຄວາມ ທ່ີ ຂໍ້ຽນ ລົງ ໃນ ສ່ື ສັງ ຄົມ ອອນ ລາຍ.

	知
し

り合
あ

いの日
にほんじん

本人が投
とうこう

稿したS
エスエヌエス

NSの書
か

き込
こ

みを読
よ

んでいます。
ອ່ານ ຂໍໍ້� ຄວາມທ່ີຂໍ້ຽນ ລົງ  ໃນ ສ່ື ສັງ  ຄົມ ອອນ ລາຍ ຂໍ້ອງ ຄົນ  ຍ່ີ ປຸ່ນ ທ່ີ  ຕົນ ເອງຮູ້ ຈັກ.

( 1 ) 	ア - カ に入
はい

る写
しゃしん

真を、a-f から選
えら

びましょう。
ຈັບ ຄູ່ ຮູບໃສ່່      ア   - カ     ໂດຍເລືອກຈາກ a-f.

①

③

②

④

ア

オ

ウイ

カ
エ
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a. b. c.

d. e. f.

( 2 ) 	4
よ に ん

人は何
なに

をしましたか。どうでしたか。

 したことが書
か

いてある部
ぶ ぶ ん

分に　　　　、感
かんそう

想が書
か

いてある部
ぶ ぶ ん

分に　　　　を引
ひ

きましょう。
4 ຄົນ ໄດ້ເຮັດ ຫຍັງ? ເປັນ ແນວ ໃດ? 
ຂໍ້ີດ　　　ບ່ອນ ທີ່ ຂໍ້ຽນ ກ່ຽວ ກັບສິ່ງ ທີ່   ໄດ້ເຮັດ, ຂໍ້ີດ　　　 ບ່ອນ ທີ່ ຂໍ້ຽນ ກ່ຽວ ກັບ ຄວາມ ຮູ້ ສ່ກ.

🔖大
たいせつ
切なことば

①	家
かぞ く
族で  ກັບຄອບຄົວ ｜ 水

すいぞくかん
族館   ພິພິທະພັນສັດນ້ໍາ ｜ペンギン  ນົກເພັນກ້ິນ 

	 そして	ແລະ    ｜クラゲ   ແມງກະພຸນ

②	気
き も
持ちよかった   ຮູ້ສ່ກດີ  （気

き も
持ちいい   ຮູ້ສ່ກດີ ）｜コスモス   ດອກຄັອດສະມັອດ 

	 花
はな

   ດອກໄມ້

③	多
おお
い  ຫຼາຍ

④	まだまだ  ຍັງ ｜ 元
げん き
気（な）   ແຂໍ້ງແຮງ ｜お祝

いわ
い   ອວຍພອນ, ສະ ແດງ ຄວາມ ຍິນ ດີ

	 寿
す し や
司屋   ຮ້ານຊຸ້ຊິ້
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　　　　　にことばを書
か

きましょう。
 ຕື່ມຄໍາສັບໃສ່ບ່ອນວ່າງ.

とてもいい天
てん き

気　　　　　　。

今
きょう

日は母
はは

の誕
たんじょうび

生日　　　　　　。

お客
きゃく

さんは、あまり多
おお

く　　　　　　　です。

	過
か こ

去のことを言
い

うとき、どんな形
かたち

を使
つか

っていましたか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➍

ເວລາເວ້ົາກ່ຽວກັບອະດີດ ໃຊ້້ຮູບຫຍັງ?

	「～なかった」は、どんな意
い み

味だと思
おも

いますか？ 文
ぶん
法
ぽう
ノート➎

ຄິດວ່າ ～なかった ມີຄວາມໝາຍວ່າແນວໃດ?



第　  　　課17 映画を見に行きました

休みの日に▶トピック

©The Japan Foundation入門　L17 - 12

	 身
み ぢ か

近な施
しせ つ

設の料
りょうきんひょう

金表を見
み

て、いくら払
はら

えばいいかがわかる。
 ເບ່ິງລາ ຄາ ຄ່າ ບໍ ລິ ການ ຂໍ້ອງສະຖານທ່ີຕ່າງໆທ່ີຮູ້ຈັກແລ້ວເຂ້ົໍ້າ ໃຈ ວ່າ ຕ້ອງ ຈ່າຍ ເທ່ົາ ໃດ .

	料
りょうきんひょう

金表4.
74

1 	 料
りょうきんひょう

金表を読
よ

みましょう。
ອ່ານຕາຕະລາງຄ່າບໍລິການ.

	いろいろな施
しせつ

設で、入
はい

る前
まえ

に、いくら払
はら

えばいいか料
りょうきん

金を見
み

ています。
ກໍາລັງເບິ່ງ  ຄ່າ ບໍ ລິ ການ ຂໍ້ອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ ວ່າ ຕ້ອງ ຈ່າຍ ເທົ່າ ໃດ ກ່ອນ ເຂໍ້ົ້າ ໄປ.

( 1 ) 	あなたは、いくら払
はら

いますか。
ເຈົ້າຕ້ອງຈ່າຍເທົ່າໃດ?

① 水
すいぞくかん

族館  ພິພິທະພັນສັດນ້ໍາ ② 温
おんせん

泉の共
きょうどうよくじょう

同浴場   ບ່ອນອາບນຳ້ຮ່ວມກັນຢູ່ບ່ໍນ້ໍາຮ້ອນ
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③ 焼
やきにく

肉屋
や

  ຮ້ານຊ້ີ້ນດາດ ④ マンガ喫
き っ さ

茶   ຄາ ເຟ່ ປ້ຶມກາຕູນ

( 2 ) 	どのコースがいいですか。それは、いくらですか。
 ເອົາແບບໃດດີ? ລາຄາເທ່ົາໃດ?

🔖大
たいせつ
切なことば

①	チケット	  ປີ ້ ｜ 大
おと な
人   ຜູ້ໃຫຍ່ ｜ 高

こうこうせい
校生   ນັກຮຽນມັດທະຍົມຕອນປາຍ

	 小
しょう
・中
ちゅう
学
がくせい
生   ນັກຮຽນປະຖົມ ແລະ ນັກຮຽນມັດທະຍົມຕອນຕ້ົນ

②	料
りょうきん
金   ຄ່າບໍລິການ ｜ 十

じゅうに
二歳

さい
以
いじょう
上   ອາຍຸ 12 ປີຂ້່ໍ້ນໄປ （～歳

さい
以
いじょう
上  ອາຍຸ…ປີຂ້່ໍ້ນໄປ）

③	食
た
べ放

ほうだい
題   ບຸບເຟ້ອາຫານ ｜ 飲

の
み放

ほうだい
題   ບຸບ ເຟ້ເຄ່ືອງດ່ືມ

④	パック   ແພັກ ເກັດ ｜ブース	ບູທ (ຫ້ອງນ້ອຍໆທ່ີຂ້ັໍ້ນເປັນສັດສ່ວນ) ｜ 個
こしつ
室  ຫ້ອງສ່ວນຕົວ
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	 いっしょに出
で

かけた人
ひと

に、あとから、感
かんそう

想を書
か

いた簡
かんたん

単なメッセージを送
おく

ることができる。
 ສາມາດສ່ົງຂໍໍ້�ຄວາມທ່ີຂໍ້ຽນບອກຄວາມຮູ້ສ່ກແບບງ່າຍໆໄດ້ຫັຼງຈາກອອກໄປຂ້ໍ້າງນອກນໍາກັນ.

	今
いま

、家
いえ

に着
つ

きました5.
75

1 	 メッセージを書
か

きましょう。
ຂໍ້ຽນຂໍ້ໍ�ຄວາມ.

	休
やす

みの日
ひ

にいっしょに出
で

かけた友
とも

だちに、帰
かえ

ったあとで、メッセージを送
おく

ります。
ສົ່ງຂໍ້ໍ�ຄວາມຫາໝູ່ທີ່ອອກໄປຂໍ້້າງນອກນໍາກັນໃນວັນພັກຫຼັງຈາກກັບເມືອເຮືອນແລ້ວ.

( 1 ) 	例
れい

を読
よ

みましょう。
ອ່ານຕົວຢ່າງ.

	 （例
れい

  ຕົວຢ່າງ）

🔖大
たいせつ
切なことば

着
つ
きました  ຮອດແລ້ວ （着

つ
く  ຮອດ ） ｜はじめて  ເທ່ືອທຳອິດ ｜また  ອີກ
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( 2 ) 	友
とも

だちといっしょにどこかに出
で

かけたという設
せってい

定で、家
いえ

に着
つ

いてからメッセージを送
おく

りましょう。
ສົມມຸດສະຖານະການໂດຍກຳນົດວ່າອອກໄປຂ້ໍ້າງນອກກັບໝູ່, ສ່ົງຂໍໍ້�ຄວາມໃຫ້ໝູ່ຫັຼງຈາກຮອດເຮືອນແລ້ວ.
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聴
ちょうかい
解スクリプト

1.　週
しゅうまつ

末は何
なに

をしましたか？

① 17-01 Ａ：ヘンドラさん、休
やす

みは、何
なに

をしましたか？

Ｂ：えーと、お風
ふ ろ

呂と台
だいどころ

所を掃
そう じ

除しました。

Ａ：そうですか。

② 17-02 Ａ：ティダーさん、日
にちようび

曜日は、何
なに

をしましたか？

Ｂ：日
にちようび

曜日は、ジムで運
うんどう

動しました。

Ａ：へー。

③ 17-03 Ａ：曹
ソウ

さん、週
しゅうまつ

末は、何
なに

をしましたか？

Ｂ：オーケストラのコンサートに行
い

きました。

Ａ：ふーん、いいですね。

④ 17-04 Ａ：マイさん、昨
きのう

日の休
やす

みは、何
なに

をしましたか？

Ｂ：昨
きのう

日は、さくらモールに買
か

い物
もの

に行
い

きました。

　　服
ふく

を買
か

いました。

Ａ：そうですか。

⑤ 17-05 Ａ：ルディさん、土
ど

日
にち

は、何
なに

をしましたか？

Ｂ：土
ど よ う び

曜日は、友
とも

だちと、飲
の

みに行
い

きました。

Ａ：へー。

Ｂ：日
にちようび

曜日は、昼
ひる

まで寝
ね

ました。

Ａ：あー。
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⑥ 17-06 Ａ：アンドレアさん、週
しゅうまつ

末は、何
なに

をしましたか？

Ｂ：何
なに

もしませんでした。家
いえ

でゆっくりしました。

Ａ：そうですか。

Ｂ：あ、ネットで、家
かぞく

族と話
はな

しました。	

Ａ：ああ、いいですね。
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1 	 読
よ

んで、意
い み

味を確
かくにん

認しましょう。
 ອ່ານແລ້ວກວດເບິ່ງຄວາມໝາຍ.

千
せん

千 千 千百
ひゃく

百 百 百

～円
えん

円 円 円万
まん

万 万 万

休
やす

み 休み 休み 休み

映
えい

画
が

映画 映画 映画

日
に

本
ほん

語
ご

日本語 日本語 日本語

勉
べん

強
きょう

します	 勉強します 勉強します 勉強します

買
か

います 買います 買います 買います

漢
かん

字
じ

の こ と ば

2 	 　　　の漢
か ん じ

字に注
ちゅうい

意して読
よ

みましょう。
ອ່ານໂດຍສັງເກດເບິ່ງຕົວອັກສອນຄັນຈິທີ່ 　　　.	

	 ①	Ａ：休みは、何
なに
をしましたか？

	 　	Ｂ：映画を見
み
に行

い
きました。

	 ②	アイスクリームを買いました。百円でした。

	 ③	たくさん日本語を勉強しました。

	 ④	この家
いえ
は、4千万円です。

3 	 上
うえ

の　　　のことばを、キーボードやスマートフォンで入
にゅうりょく

力しましょう。
ພິມຄໍາສັບ　　　ທີ່ຢູ່ຂໍ້້າງເທິງໂດຍໃຊ້້ຄອມພິວເຕີ ຫຼື ສະມາດໂຟນ.
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➊ V-ました
V-ませんでした

週
しゅうまつ
末は、何

なに
もしませんでした。家

いえ
でゆっくりしました。

ທ້າຍອາທິດບໍ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງ. ໄດ້ພັກຜ່ອນຢູ່ເຮືອນ.

- ເປັນວິທີເວົ້າເວລາກ່າວເຖິງເຫດການໃນອະດີດ. ໃນບົດນີ້ໃຊ້້ເວລາສົນທະນາກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ໄດ້ເຮັດໃນວັນພັກ.
- ຮູບບອກເລົ່າປ່ຽນ ～ます ຂໍ້ອງຄໍາກໍາມະຮູບ-マス ເປັນ ～ました.

- ຮູບປະຕິເສດປ່ຽນ ～ません ຂໍ້ອງຄໍາກໍາມະເປັນ ～ませんでした. 

•	 過去のできごとを述べるときの言い方です。この課では、休みの日にしたことを話すときに使っています。

•	 肯定形は、動詞のマス形の「～ます」を「～ました」に変えます。

•	 否定形は、動詞の否定形の「～ません」を「～ませんでした」に変えます。

［	例
れい
	］	▶  土

どにち
日は、ジムで運

うんどう
動しました。

ເສົາອາທິດໄດ້ອອກກຳລັງກາຍຢູ່ຢິມ.

	 ▶  Ａ	：	週
しゅうまつ
末は、何

なに
をしましたか？

 ທ້າຍອາທິດເຈ້ົາໄດ້ເຮັດຫຍັງ?

	 	 Ｂ	：	家
いえ
でテレビを見

み
ました。

 ໄດ້ເບ່ິງໂທລະທັດຢູ່ເຮືອນ.

◆	ຄໍາກໍາມະ: ອະດີດ ແລະ ບໍ່ແມ່ນອະດີດ	動詞：過去と非過去
 ຮູບສະແດງກາລະຂໍ້ອງຄໍາກໍາມະມີ 2 ແບບຄື: ອະດີດ ແລະ ບໍ່ແມ່ນອະດີດ. ບໍ່ແມ່ນອະດີດລວມມີ ປັດຈຸບັນ (ກິດຈະວັດປະຈໍາວັນ ຫຼື 

ຄວາມຈິງທົ່ວໄປ) ແລະ ອະນາຄົດ. 
	 動詞のテンスは、過去と非過去の2つです。非過去は、現在（の習慣・事実）と未来の両方を含みます。

ບ່ໍແມ່ນອະດີດ
非過去

ອະດີດ
過去

ບອກເລ່ົາ
肯定

V- ます V- ました

テレビを見
み
ます。

ເບ່ິງໂທລະທັດ.
テレビを見

み
ました。

ໄດ້ເບ່ິງໂທລະທັດ.

ປະຕິເສດ
否定

V- ません
V- ないです

V- ませんでした

テレビは、見
み
ません。

テレビは、見
み
ないです。

ບ່ໍເບ່ິງໂທລະທັດ.

テレビは、見
み
ませんでした。

ບ່ໍໄດ້ເບ່ິງໂທລະທັດ.

ຕົວຢ່າງ
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➋ 何
なに

も
どこにも	

V-ませんでした

週
しゅうまつ
末は、何

なに
もしませんでした。

ທ້າຍອາທິດບໍ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງ.

私
わたし
は、どこにも行

い
きませんでした。

ຂໍ້້ອຍບໍ່ໄດ້ໄປໃສ.

- ເປັນວິທີເວ້ົາເວລາເນ້ັນການປະຕິເສດ. ໃນບົດນ້ີໃຊ້້ເວລາຕອບຄຳຖາມກ່ຽວກັບສ່ິງທ່ີໄດ້ເຮັດໃນວັນພັກ.
- 何

なに
も ໃຊ້້ກັບຮູບປະຕິເສດຂໍ້ອງຄຳກຳມະ, ມີຄວາມໝາຍວ່າບ່ໍໄດ້ເຮັດຫຍັງ.

- どこにも ໃຊ້້ກັບຮູບປະຕິເສດຂໍ້ອງຄຳກຳມະ  行
い
く (ໄປ), ມີຄວາມໝາຍວ່າບ່ໍໄດ້ໄປໃສ.

•	 強く否定するときの言い方です。この課では、休みの日にしたことを質問されて答えるときに使っています。

•	「何も」は動詞の否定形といっしょに使い、しないことを表します。

•	「どこにも」は動詞「行く」の否定形といっしょに使い、行かないことを表します。

［	例
れい
	］	▶  Ａ	：	休

やす
みは、何

なに
をしましたか？

 ໃນວັນພັກເຈ້ົາໄດ້ເຮັດຫຍັງ?

	 	 Ｂ	：	何
なに
もしませんでした。家

いえ
でゆっくりしました。

 ບ່ໍໄດ້ເຮັດຫຍັງ. ໄດ້ພັກຜ່ອນຢູ່ເຮືອນ.

	 ▶  Ａ	：	連
れんきゅう
休は、どこに行

い
きましたか？

 ວັນພັກຕິດຕ່ໍກັນເຈ້ົາໄດ້ໄປໃສ?

	 	 Ｂ	：	どこにも行
い
きませんでした。家

いえ
で本
ほん
を読

よ
みました。

 ບ່ໍໄດ້ໄປໃສ. ໄດ້ອ່ານປ້ຶມຢູ່ເຮືອນ.

➌ ナA-でした
イA-かったです

「ゴジラ」は、まあまあでした。
(ຮູບເງ ົາ) ກັອດຊ້ິລາກໍທໍາມະດາ.

国
こくさい
際フェスティバルは、とても楽

たの
しかったです。

ບຸນນານາຊ້າດມ່ວນຫຼາຍ.

- ເປັນວິທີເວົ້າເວລາກ່າວເຖິງຄວາມຮູ້ສ່ກກ່ຽວກັບເຫດການໃນອະດີດ. ໃນບົດນີ້ໃຊ້້ເວລາເວົ້າເຖິງຄວາມຮູ້ສ່ກກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ໄດ້ເຮັດໃນ
ວັນພັກ.

- ໃຊ້້ຮູບອະດີດຂໍ້ອງຄຳຄຸນນາມ. ກໍລະນີຄຳຄຸນນາມ ナ ປ່ຽນ ～です ຢູ່ທ້າຍຄຳເປັນ ～でした . ຄຳຄຸນນາມ イ ປ່ຽນ ～いです ຢູ່ທ້າຍຄໍາ 
ເປັນ ～かったです . ສ່ວນ いい ແມ່ນກໍລະນີພິເສດຮູບອະດີດຈະກາຍເປັນ よかったです .

- ກໍລະນີຖາມຄວາມຮູ້ສ່ກຈະໃຊ້້ຄຳສະແດງຄຳຖາມ どう (ແນວໃດ) ໂດຍຖາມວ່າ: どうでしたか？

ຕົວຢ່າງ
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•	 過去のできごとについて感想を述べるときの言い方です。この課では、休みにしたことについて感想を言うときに使っています。

•	 形容詞の過去形を使います。ナ形容詞の場合は、語尾の「～です」を「～でした」に変えます。イ形容詞の場合は、語尾の	
「～いです」を「～かったです」に変えます。「いい」は特別で、過去形は「よかったです」になります。

•	 感想をたずねる場合は、疑問詞「どう」を使って、「どうでしたか？」と質問します。

［	例
れい
	］	▶  Ａ	：	テストはどうでしたか？

 ການສອບເສັງເປັນແນວໃດ?

	 	 Ｂ	：	とても大
たいへん
変でした。

 ຍາກຫຼາຍ.

	 ▶  Ａ	：	休
やす
みは、どうでしたか？

 ວັນພັກເປັນແນວໃດ?

	 	 Ｂ	：	ハイキングに行
い
きました。とても、よかったです。

 ໄດ້ໄປຍ່າງເລາະປ່າ. ຄັກຫຼາຍ.

	 ▶  Ａ	：	週
しゅうまつ
末は、何

なに
をしましたか？

 ທ້າຍອາທິດໄດ້ເຮັດຫຍັງ?

	 	 Ｂ	：	友
とも
だちと映

えいが
画に行

い
きました。

 ໄດ້ໄປເບ່ິງຮູບເງາົກັບໝູ່.

	 	 Ａ	：	映
えい が
画は、おもしろかったですか？

 ຮູບເງາົມ່ວນບໍ?

	 	 Ｂ	：	いえ、いまいちでした。
 ບ່ໍ, ບ່ໍປານໃດ.

◆	ສະຫຼຸບສໍານວນກ່ຽວກັບຄໍາສະແດງຄໍາຖາມ		疑問表現のまとめ

いくつ（年
ねんれい

齢を聞
き

く）
ອາຍຸຈັກປີ (ຖາມອາຍຸ)

おいくつですか？	（第 4課）
ເຈ້ົາອາຍຸຈັກປີ? (ບົດທີ 4)

いくつ（数
かず

を聞
き

く）
ຈັກ… (ຖາມຈຳນວນ)

枝
えだまめ
豆、いくつですか？	（第 6課）

ເອົາຖ່ົວຂົໍ້ນຈັກຈານ?  (ບົດທີ 6)

いくら
ເທ່ົາໃດ

これ、いくらですか？	（第16課）
ອັນນ້ີລາຄາເທ່ົາໃດ? (ບົດທີ 16)

いつ
ເມ່ືອໃດ

ご飯
はん
、いつがいいですか？	（第 9課）

ກິນເຂ້ົໍ້າເມ່ືອໃດດີ? (ບົດທີ 9)

だれ
ໃຜ

これ、だれですか？	（第 4課）
ນ້ີແມ່ນໃຜ? (ບົດທີ 4)

どう
ແນວໃດ

家
いえ
はどうですか？	（第 7課）

ເຮືອນເປັນແນວໃດ? (ບົດທີ 7)

映
えいが
画はどうでしたか？	（第17課）

ຮູບເງາົເປັນແນວໃດ? (ບົດທີ 17)

ຕົວຢ່າງ
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どうして
ຍ້ອນຫຍັງ

どうしてですか？	（第18 課）
ຍ້ອນຫຍັງ? (ບົດທີ 18)

どうやって
ແນວໃດ, ດ້ວຍວິທີໃດ

会
かいしゃ
社まで、どうやって来

き
ますか？	（第13 課）

ມາຮອດບໍລິສັດແນວໃດ? (ບົດທີ 13)

どこ
ຢູ່ໃສ, ບ່ອນໃດ

どこに住
す
んでいますか？	（第 4課）

ເຈ້ົາອາໄສຢູ່ໃສ? (ບົດທີ 4)

どちら（「どこ」の丁
ていねい

寧な言
い

い方
かた

）
ຢູ່ໃສ, ບ່ອນໃດ (ວິທີເວ້ົາແບບສຸພາບຂໍ້ອງ どこ)

どちらからですか？	（第 3課）
ເຈ້ົາມາຈາກໃສ? (ບົດທີ 3)

どちら（「どっち」の丁
ていねい

寧な言
い

い方
かた

）*
ອັນໃດ (ວິທີເວ້ົາແບບສຸພາບຂໍ້ອງ どっち)*

ホットコーヒーとアイスコーヒー、どちらにしますか？
ກາເຟຮ້ອນ ກັບ ກາເຟເຢັນຈະເອົາອັນໃດ? 

どっち（２つのものから選
えら

ぶ）*
ອັນໃດ (ເລືອກລະຫວ່າງ 2 ສ່ິງ)*

チョコレートケーキとチーズケーキ、どっちがいい
ですか？	（『初級1』第11課）
ເຄັກໂຊ້ໂກແລັດ ກັບ ຊີ້ສເຄັກເອົາອັນໃດດີ? (『初しょきゅう級1』 ບົດທີ 11) 

どのぐらい／どのくらい／どれぐらい *
ປະມານເທ່ົາໃດ*

空
くうこう
港まで、どのぐらい、かかりますか？	（第13 課）

ຮອດສະໜຶ່າມບິນໃຊ້້ເວລາປະມານເທ່ົາໃດ? (ບົດທີ 13)

どれ（３つ以
いじょう

上のものから選
えら

ぶ）*
ອັນໃດ (ເລືອກລະຫວ່າງ 3 ສ່ິງຂ້່ໍ້ນໄປ)*

飲
の
み物
もの
、どれがいいですか？	（『初級1』第11課）

ເຄ່ືອງດ່ືມເອົາອັນໃດ? (『初しょきゅう級1』 ບົດທີ 11) 

どんな
ແບບໃດ

どんなスポーツが好
す
きですか？	（第11課）

ມັກກິລາແບບໃດ? (ບົດທີ 11) 

何（なに／なん）
ຫຍັງ

日
にほん
本の食

た
べ物

もの
、何
なに
が好

す
きですか？	（第 5課）

ອາຫານຍ່ີປຸ່ນມັກຫຍັງ? (ບົດທີ 15) 

趣
しゅみ
味は、何

なん
ですか？	（第11課）

ງານອາດິເຫຼກແມ່ນຫຍັງ (ບົດທີ 11) 

* ຈະ ໄດ້ ຮຽນ ຢູ່ປ້ຶມ 『初
しょきゅう
級』	

	 『初級』で勉強します。

➍ Nでした

とてもいい天
てん き
気でした。

ອາກາດດີຫຼາຍ.

- ເປັນວິທີເວ້ົາຮູບອະດີດຂໍ້ອງປະໂຫຍກຄຳນາມ. ໃຊ້້ເວລາກ່າວເຖິງເຫດການໃນອະດີດ.
- ປ່ຽນ ～です	ຢູ່ທ້າຍປະໂຫຍກເປັນ ～でした.

•	 名詞文の過去の言い方です。過去のできごとについて述べるときに使います。

•	 文末の「～です」を「～でした」に変えます。
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［	例
れい
	］	▶  昨

きのう
日は、父

ちち
の誕
たんんじょうび
生日でした。みんなで、ケーキを食

た
べました。

ມ້ືວານນ້ີເປັນວັນເກີດຂໍ້ອງພ່ໍ. ທຸກຄົນໄດ້ກິນເຄັກ.

 ▶  カラオケに行
い
きました。でも、店

みせ
は休
やす
みでした。

ຂ້ໍ້ອຍໄດ້ໄປຄາລາໂອເກະ. ແຕ່ຮ້ານປິດ.

	 ▶  Ａ	：	天
て ん き
気はどうでしたか？

 ອາກາດເປັນແນວໃດ?

	 	 Ｂ	：	雨
あめ
でした。

 ຝົຶນຕົກ.

➎ 　	N	じゃなかったです
ナA-	じゃなかったです
イA-	くなかったです

お客
きゃく
さんは、あまり多

おお
くなかったです。

ລູກ ຄ້າບໍ່ຫຼາຍ ປານ ໃດ.

- ເປັນ ຮູບ ປະ ຕິ ເສດ ຂໍ້ອງ ປະ ໂຫຍກ ຄໍາ ນາມ ແລະ ປະ ໂຫຍກ  ຄໍາ ຄຸນ ນາມ. ໃນ ບົດ ນີ້ ໃຊ້້ ເວ ລາ ກ່າວ ເຖິງ ຄວາມ ຮູ ້ ສ່ກ ຫຼື ຄວາມ ຄິ ດ ເຫັນ
ກ່ຽວ ກັບ ເຫດ ການ ໃນ ອະ ດີດ.

- ໃຊ້້ ～なかった ສໍາ ລັບ ສໍາ ນວນ ປະ ຕິ ເສດ ຂໍ້ອງ ອະ ດີດ.  ກໍ ລະ ນີ ຄໍາ ນາມ ແລະ ຄໍາ ຄຸນ ນາມ ナ ຮູບ ປະ ຕິ ເສດ ຂໍ້ອງ ～じゃないです	ປ່ຽນ ເປັນ 
～じゃなかったです （(ຕົວ ຢ່າງ: ①	ແລະ （（②). ກໍ ລະ ນີ ຄ ໍາ ຄຸນ ນາມ イ ຮູບ ປະ ຕິ ເສດ ຂໍ້ອງ ～くないです ປ່ຽນ ເປັນ ～くなかったです            
（(ຕົວ ຢ່າງ: （③（).

- ສາ ມາດ ໃຊ້້ ありませんでした ແທນ なかったです ເປັນ N-じゃありませんでした , ナA-じゃありませんでした  ແລະ イA-くありませんで
した ກໍໄດ້.  

•	 名詞文、形容詞文の過去の否定の形です。この課では、過去のできごとについて感想やコメントを述べるときに使っています。

•	「～なかった」は過去の否定表現に使われます。名詞とナ形容詞の場合は、否定の形「～じゃないです」を「～じゃなかったです」
に変えます（例①②）。イ形容詞の場合は、否定の形「～くないです」を「～くなかったです」に変えます（例③）。

•	「なかったです」の部分を「ありませんでした」に置き換えて、「N-じゃありませんでした」「ナA-じゃありませんでした」「イA-く
ありませんでした」という形もあります。

［	例
れい
	］	▶  ①	 温

おんせん
泉に入

はい
りました。でも、露

ろ て ん ぶ ろ
天風呂じゃなかったです。

 ຂ້ໍ້ອຍ ໄດ້ ແຊ່້ໂຕໃນບ່ໍ  ນຳ້ຮ້ອນ. ແຕ່ບ່ໍ ແມ່ນບ່ໍ  ນຳ້ຮ້ອນ ກາງ ແຈ້ງ.

	 ▶  ②	 Ａ	：	富
ふ じ さ ん
士山に登

のぼ
りました。

   ຂ້ໍ້ອຍ ໄດ ້  ປີນ ພູ ຟຸ ຈ ິ.

	 	 	 Ｂ	：	すごいですね。大
たいへん
変でしたか？

  ສຸດຍອດເນາະ. ລຳ ບາກ ບໍ?

	 	 	 Ａ	：	いえ、あまり大
たいへん
変じゃなかったです。

  ບ່ໍ, ບ່ໍລຳ ບາກ ປານ ໃດ.

	 ▶  ③	 Ａ	：	料
りょうり
理は、どうでしたか？

  ອາ ຫານ ເປັນ ແນວ ໃດ?

	 	 	 Ｂ	：	あまりおいしくなかったです。
   ບ່ໍ ແຊ້ບ ປານ ໃດ.

ຕົວຢ່າງ

ຕົວຢ່າງ



第　  　　課17 映画を見に行きました

休みの日に▶トピック

©The Japan Foundation入門　L17 - 24

◆	ວິ ທີ ເວົ້າ ກ່ຽວ ກັບ ອະ ດີດ		過去の言い方

ບອກເລ່ົາ
肯定

ປະ ຕິ ເສດ
否定

ຄຳ ນາມ
名詞

N でした
N じゃなかったです

（N じゃありませんでした）

天
てん き
気は雨

あめ
でした。

ອາກາດແມ່ນຝົຶນຕົກ.

昨
きのう
日は、休

やす
みじゃなかったです。

（昨
きのう
日は、休

やす
みじゃありませんでした。）

 ມ້ື ວານນ້ີບ່ໍ ແມ່ນວັນພັກ. 

ຄຳ ຄຸນ ນາມ ナ
ナ形容詞

ナ A- でした
ナ A- じゃなかったです

（ナ A- じゃありませんでした）

京
きょうと
都は、とてもきれいでした。

ກຽວໂຕງາມຫຼາຍ.

海
うみ
は、あまりきれいじゃなかったです。

（海
うみ
は、あまりきれいじゃありませんでした。）

ທະເລບ່ໍງາມປານໃດ. 

ຄຳ ຄຸນ ນາມ イ
イ形容詞

イA- かったです
イA- くなかったです

（イA- くありませんでした）

旅
りょこう
行は、とても楽

たの
しかったです。

ທ່ອງທ່ຽວມ່ວນຫຼາຍ.

旅
りょこう
行は、あまり楽

たの
しくなかったです。

（旅
りょこう
行は、あまり楽

たの
しくありませんでした。）

ທ່ອງທ່ຽວບ່ໍມ່ວນປານໃດ.

ຄຳ ກຳ ມະ
動詞

V- ました V- ませんでした

京
きょうと
都へ行

い
きました。

ຂ້ໍ້ອຍໄດ້ໄປກຽວໂຕ.
休
やす
みは、何

なに
もしませんでした。

ໃນວັນພັກຂ້ໍ້ອຍບ່ໍໄດ້ເຮັດຫຍັງ.
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●ゴジラ			ກັອດຊ້ິລາ 

 ກັອດຊ້ິລາເປັນຮູບເງ ົາຊ້ີລີກ່ຽວກັບສັດປະຫຼາດທ່ີໃຊ້້ເທັກນິກພິເສດ ເຊ້ິ່ງເປັນຮູບເງ ົາທ່ີມີຊ້ື່ 
ສຽງຂໍ້ອງຍີ່ປຸ່ນ. ຜົນງານທໍາອິດໄດ້ສາຍໃນປີ 1954 ກໍາກັບການສະແດງໂດຍ ຮອນດ້າ ອິຊ້ິໂລ. 
ເປັນຮູບເງ ົາທີ່ມີເນື້ອໃນເປັນຕາຢ້ານກ່ຽວກັບການທົດລອງລະເບີດນິວເຄຼຍ. ຜົນງານທໍາອິດໄດ້ຮັບ 
ຄວາມນິຍົມຫຼາຍ. ຫຼັງຈາກນັ້ນ, ຈ່່ງມີຜົນງານເປັນຊ້ີລີອອກມາອີກຫຼາຍຕອນ. ກັອດຊ້ິລາປ່ຽນໄປ 
ຕາມບົດບາດຕ່າງໆເຊ້ັ່ນ: ຕໍ່ສູ້ກັບສັດປະຫຼາດຈາກອະວາກາດ ຫຼື ຕໍ່ສູ້ກັບສັດປະຫຼາດຈາກໂລກອະ 
ນາຄົດ. ນອກຈາກນັ້ນ, ຮູບເງ ົາຊ້ີລີກັອດຊ້ີລາຍັງໄດ້ອອກຈາກປະເທດຍີ່ປຸ່ນແລ້ວຖືກສ້າງຢູ່ Holly-
wood (ຮໍລີວູດ). ເຖິງແມ່ນວ່າເປັນຮູບເງ ົາທີ່ມີຕົວລະຄອນກັອດຊ້ີລາຄືກັນ ແຕ່ບົດບາດ ຫຼື ບຸກ 
ຄະລິກຂໍ້ອງກັອດຊ້ີລາໃນຮູບເງ ົາແຕ່ລະເລື່ອງແມ່ນແຕກຕ່າງກັນຫຼາຍ. ດັ່ງນັ້ນ, ຈ່່ງມີທັງຜົນງານທີ່
ໄດ້ຮັບຄໍາຍ້ອງຍໍ ແລະ ຜົນງານທີ່ຖືກວິພາກວິຈານໃນທາງລົບ. 
　ゴジラは、日本を代表する怪獣特撮映画のシリーズです。第1作の公開は、1954 年、本多
猪四郞監督。核実験の恐怖を描いた非常にシリアスな内容の映画でした。この第1作のヒット
を受け、その後、シリーズの作品が何本も作られました。ゴジラは宇宙怪獣と戦ったり、未来
人の怪獣と戦ったりと、その役割をいろいろと変えていきました。さらにその後、ゴジラシリー
ズは日本を離れ、ハリウッドでも制作されました。ゴジラというキャラクターは共通しているも
のの、ゴジラの性格や役割は作品ごとに大きく異なるので、それぞれの作品の評価も賛否両論
あります。

● 水
すいぞくかん

族館　ພິພິທະພັນສັດນໍ້າ

 ຍ້ອນເຂໍ້ດແດນຂໍ້ອງຍີ່ປຸ່ນອ້ອມຮອບດ້ວຍທະເລ ຈ່່ງມີພິພິທະພັນສັດ 
ນໍ້າຢູ່ທຸກບ່ອນ. ສະເພາະແຕ່ໂຕກຽວກໍມີພິພິທະພັນສັດນໍາ້ 10 ກວ່າແຫ່ງ. 
ພິພິທະພັນສັດນໍາ້ທ່ີມີຊ້ື່ສຽງມີ: ພິພິທະພັນສັດນໍາ້ຈຸລະອຸມິຢູ່ໂອະກິນະວະ, 
ໄຄຢຸກັງຢູ່ໂອຊ້າກາ ແລະອື່ນໆ.
 ຍ້ອນວ່າເປັນພິພິທະພັນສັດນໍ້າຂໍ້ະໜຶ່າດໃຫຍ່ຈ່່ງສາມາດເບິ່ງປາທ່ີ
ແປກ ແລະ ຫາຍາກເຊ້ັ່ນ: ປາສະຫຼາມວານຍັກ ແລະອື່ນໆໄດ້. ດັ່ງນັ້ນ, ຈ່່ງ
ມີນັກທ່ອງທ່ຽວມາທ່ຽວຈາກທົ່ວປະເທດ. ສ່ວນພິພິທະພັນສັດນໍາ້ຢູ່ແຕ່ລະ
ທ້ອງຖິ່ນ ຫຼື ຢູ່ໃນຕົວເມືອງກໍຈະມີການສະແດງຕ່າງໆເຊ້ັ່ນ: ປາທະເລຂໍ້ອງ
ແຕ່ລະທ້ອງຖິ່ນ, ແມງກະພຸນ ຫຼື ນົກເພັນກິ້ນ ແລະອື່ນໆທີ່ໄດ້ຮັບຄວາມ 
ນິຍົມ. ການສະແດງຂໍ້ອງປາໂລມາກໍແມ່ນ 1 ໃນລາຍການສະແດງຕ່າງໆທີ່
ໄດ້ຮັບຄວາມນິຍົມ. 

　日本は海に囲まれた国土のため、水族館が各地にあります。東京だけでも、10
か所以上の水族館があります。
　有名な水族館としては、沖縄の「美ら海水族館」や、大阪の「海遊館」などが
あります。規模も大きく、大型のジンベエザメなどめずらしい魚も見られることも
あり、全国から観光客が訪れます。地方や都心の水族館では、地元の海にいる
魚や、人気があるクラゲやペンギンなど、展示物に特徴を持たせています。イル
カのショーなども人気のプログラムの1つです。

ປາສະຫຼາມວານ (ພິພິທະພັນສັດນຳ້ໂອະກິນະວະຈຸລະອຸມິ)
ジンベエザメ（沖縄美ら海水族館）

ແມງກະພຸນ (ພິພິທະພັນສັດນໍາ້ຊຸ້ມິດະ)
クラゲ（すみだ水族館）
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● マンガ喫
きっ さ

茶／インターネットカフェ　ຄາເຟ່ປຶ້ມກາຕູນ / ອິນເຕີເນັດຄາເຟ່

 ຄາເຟ່ປຶ້ມກາຕູນແມ່ນຮ້ານທ່ີໃຫ້ເຊ້ົ່າບູທ, ໃນບູທຈະມີສິ່ງອໍາ 
ນວຍຄວາມສະດວກສາມາດອ່ານປຶ້ມກາຕູນ ຫຼື ໃຊ້້ອິນເຕີເນັດໄດ້. 
ຄ່າບໍລິການບໍ່ພຽງແຕ່ມີແບບຈ່າຍເປັນຊ້ົ່ວໂມງເທົ່ານ້ັນ, ຍັງມີແບບ
ຈ່າຍເປັນແພັກເກັດຫຼາຍຊ້ົ່ວໂມງນໍາອີກດ້ວຍ. ບາງບ່ອນກໍເອີ້ນຊ້ື່ສະ 
ຖານທ່ີນີ້ວ່າ: ອິນເຕີເນັດຄາເຟ່,  ບໍ່ວ່າຈະເປັນຄາເຟ່ປຶ້ມກາຕູນ ຫືຼ 
ອິນເຕີເນັດຄາເຟ່ແມ່ນສາມາດໃຊ້້ອິນເຕີເນັດ ແລະ ອ່ານປຶ້ມກາຕູນ
ໄດ້ແບບບໍ່ຈໍາກັດ, ສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າເກືອບຈະຄືກັນ. ແຕ່ໃນອິນເຕີ
ເນັດຄາເຟ່ບາງບ່ອນແມ່ນບໍ່ມີປຶ້ມກາຕູນ.
 ຄາເຟ່ປຶ້ມກາຕູນບໍ່ພຽງແຕ່ເປັນບ່ອນອ່ານປຶ້ມກາຕູນ ຫືຼ ໃຊ້້
ອິນເຕີເນັດເທົ່ານັ້ນ, ຍັງມີເຄື່ອງດ່ືມທ່ີບໍ່ມີທາດເຫ້ົຼາໃຫ້ດ່ືມແບບບໍ່
ຈໍາກັດອີກດ້ວຍ. ຍ້ອນຄາເຟ່ປຶ້ມກາຕູນຫຼາຍບ່ອນເປີດບໍລິການຕະ 
ຫຼອດ 24 ຊ້ົ່ວໂມງ, ລາຄາໃນການເຊ້ົ່າບູທກໍຖືກ ແລະ ມີຫ້ອງອາບ
ນໍ້ານໍາ ຈ່່ງມີນັກທ່ອງທ່ຽວຈໍານວນຫຼາຍທີ່ປະຢັດຄ່າໃຊ້້ຈ່າຍໃນການ
ພັກຢູ່ໂຮງແຮມມາພັກໃນຄາເຟ່ປຶ້ມກາຕູນແທນ. ນອກຈາກນັ້ນ, 
ເວລາກິນເຫຼົ້າຈົນເດິກແລ້ວຂໍ້ີ່ລົດໄຟຖ້ຽວສຸດທ້າຍບໍ່ທັນບາງຄົນກໍເຂໍ້ົ້າໄປພັກໃນຄາເຟ່ປຶ້ມກາຕູນຈົນແຈ້ງແທນການຂໍ້ີ່ແທັກຊ້ີເມືອເຮືອນ. 

　マンガ喫茶は、お金を払ってブースを借り、そのブースの中で、マンガを読んだり、イン
ターネットを使ったりできる施設です。料金は、1時間ごとに払う方式だけでなく、数時間
単位のパック料金もあります。「インターネットカフェ」という施設名のところもありますが、
マンガ喫茶でもインターネットカフェでもインターネットが使え、マンガも読み放題なので、
内容はほぼ同じと言えます。ただし、「インターネットカフェ」の中にはマンガを置いていな
いところもあります。
　マンガ喫茶は、マンガを読んだりネットを使ったりするだけでなく、たいてい飲み放題で
ソフトドリンクが飲めるようになっています。24 時間営業のところも多く、安い料金でブー
スが借りられ、シャワーもあることから、ホテルに泊まる代わりにマンガ喫茶に泊まって旅
行代金を節約する旅行者も多くいます。また夜遅くまでお酒を飲んで終電を逃したときに、
タクシーで家に帰る代わりに、マンガ喫茶に泊まって夜を明かす人もいます。


